
Legújabb.
i t, május 23. A Deákkörben a köz- 
tok rendezéséről szóló törvényj*. 
I tárgyalás ma este 6 órakor bévé-

r 1 o v i t z, május 23. A szerb 
I ülését a nagy számmal egy begyűjt 

ítések által néhány perezre magza­
tion Miletics fölolvasta a tongres- 
tre vonatkozó javaslatát. MiletjC3 
Inökőt, hogy a közönséget eltávoz­
ik apuk nagy tetszéssel szólt Mile-

május 23. Grammont herczeg. 
I kibocsátandó kfrirata igen békés 
I tartva: mind a mellett a külföldön 
Ipviselöknek erélyesen figyelmökbe 
lanvzia érdekek megóvását.

it-Pétervár, május 23 
A-! orosz követi állásra Wolkonskv 
l g rigai főkormányzó lenne kisze-

íózgazdászat.
)r. máj. 23. A sertés vásárra mind 
li i tt M-rté.-t >okat hajtottak, a so- 
I bukott s kevés kelendőségre talált- 
iiek rendi s keleté volt, mit legin- 
Rtel végett vásároltak, font számra 
Ti mellett. Szalonna árak. mázsán- 
I. 27, sós 29—30 ft.
I vásárra sok élet félét s egyéb más 
I ;/állito;tak. a kelendőség a múlt 
kb \ változatlan árak mellett, a 
la hogy sok volt, az élet árakhoz 
(igán kelt.
[mii: kávé jelt seti a tengeri kapálás 
Kiás ; agyban e héten vette kezde- 
jisibti: ii.iir nmlthéten is munká- 
I munkásoknak elég magas,
|v kr. k sztnéikiii 1 ít 20 kr.

etivásárunk népes volt, sok élet- 
: Így bh kelendőség a tengerinél 
rgalü : ár; k következők : köblön-
- o ft 40 ki., kétszeres 6—, 

|40 kr. árpa 4 !t 80 ki. tengeri 5
< .-ni r . r triói is -ntr

ft.

Szatmar felől is sok szekér 
E-,. 'K ! " -Ziti.ito:' ik.
Ev.it • •' .aI u. óráig nagy kő- 
W-óbh te f só váltott fel, mely reggel­
le a levegőt, ma napfényes s szeles.
ft y i lire r

ny elvek al.tjios ismeretével biró, 
lvr-bált egyén, magán órák a da­
li k

I. olasz és franczia
s egyéb tantárgyakból is.

Ftv-itest lehet szerezni péterfia-
|z. lakásán <!r. PaltilJ II r

217. 1-0

k/eni líuzmalmi
|*vc‘L jek

kaphatók

Tátray Kárpát,
gözmalmi pénztárnoknál.

p -J 24. i s. aranv r>.°5. ezüst 121.25
s kiadótulajd. Oláh Károly. 

Korostváiii Aándor.

BIRTOK
és

Alulirt eladóvá leszi ugyne- 
zeii Asszony részi 
usztai birtokát.
26 holdból álló egy tag- 
i. 1 órányi távolság a deb- 

mentében. 
fold és kaszáik), 
s erdő.
int 5 600 ölfa vágatik;
és gyümölcsös kert.
• épületekkel, gépekkel és 
!d őszi és 700 hold tavaszi

dtételek melleit eladja alólirt
ént Anna-utszan
! most az Izráelitahitközség
n bir. 3 nyilas külső 

kaszállóval együtt, 
városa alatt a legközelebbi 
en a vasúti indóház melleit 
lakkal ellátott s jól felszerelt 
’épjjyárát is eladja

lajdonusa
tan ifgnáa>

le lakásán — a cserép- 
305. 3—3

hirdetmény.
tyesi Jánosné hagyatéká- 
íköseire szállott péterfia-
I ti x és külső föl fi
tf-kén d. u. S órakor a 
los árverésen el fog adatni, 
pltctelek alulírott törvény- 
I addig is megtekinthetők.
pnben, május 18 1870.

Balkinyi Sz. Lajos,

1870. II. évfolyam. 102. 82ám. Szerda, május 25.
HMIxetési árak:

Helyben és postán Küldve:
Egy évre 10 frt. Félév re 5frt. 

Három hóra 2 frt 50 kr.

Egye» szám ÍO Kr.
gy Előfizetési pénz s min­
den közlemény:Tőpiacz 
V e c s e y-ház földszint a 
szerkesztőséghez bérment­

ve küldendők. 'M

Hirdetési dij:
5 hasábos petit sorért 3 Kr.

■UdUUW
• ) -i ! .! > í r l.i 310 ■ ; i ? ).-Í ií -H‘I! (4": 1 ’ij<: {

POLITIKAI ES KÖZGAZDASZATI HÍRLAP.
Hegjelen hetenkint ötször, hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön, szombaton.

Eyllttéren megjelenő közlemény
5 hasábos sora 15 kr«

Nagyobb terjedelmű, mint szinte 
több izbeli hirdetések alku szerint a
legolcsóbb árért.
B.-lyegdlJ i Minden beigtatásért

külön 30 Kr.

Előfizethetni helyben: 
Telegdi Mi. bajos és Csáthy 
Károly könyvkereskedésében s a 
szerkesztőségnél. — Egyébütt a pos­

tahivatalok utján.

A ki hátul marad, tegye be az ajtót!
ni.

O) A búcsúzó pénzügy minister beszédé­
nek az adóügyre vonatkozó része sem mutat 
föl sem pénzügyi lángeszet, sem az ország la­
kosaira és a hazára hasznos eredményeket, a 
miért ok volna nagyszerűség bélyegét ütni az 
óriási beszédre.

Az előterjesztésben nyíltan elismertetik, 
hogy a törvényhozás „a múltból reánk ma­
radt adózási rendszert nagyrészt törvé- 
uyesíté. “

Ha fölgondoljuk, hogy épen Lónyay M. 
volt egyike azoknak, kik a Bach-Schmerling- 
kormány alatt életbe léptetett adózási rend­
szert erősen kárhoztatták és elítélték, — cso­
dálatunkat kell kifejeznünk afelett, hogy 6 
pénzügyministeri állásában javasolhatta az 
elitéit törvénytelen adózási rendszernek tör- 
vényesitését, és annak évrol-évre fentartását.

A ház- és jövedelmi adókra nézve az ő 
indítványozása folytán tett újítás, az összes 
adózási rendszer irányában, alig több a régi 
rendszer mellett maradásnál; ami kitetszik 
abból is, hogy bár, —amint maga is bevallja, a 
földadó legfontosabb az egyenes adók közt, 
részint azért, mivel az az államjövedelmek 
legjelentékenyebb forrását képezi, részint 
mert Magyarország kiválólag földmivelő or­
szág, részint pedig azért, mert az ezen adó 
alapjául szolgáló kataszteri rendszer igen tö­
kéletlen, — mégis e tekintetben majd negyed­
fél évi pénzügyministersége alatt, semmi re­
form, semmi javítás nem eszközöltetett; 
— az általa behozott jövedelmi adóreformról 
pedig hasonlólag maga bevallja, hogy „az al­
kalmazott rendszabályok, tapasztalat szerint, 
a várakozásnak meg nem feleltek.“

A hús- és borfogyasztási adók, s átalá- 
ban a közvetett adók, a só árának leszállítá­
sán kívül, még a bélyeg- és illetékadót sem 
véve ki H lyeken alig történt jelentékeny 
javítás,—. lőtt, ha leszállítottak volna,épen 
úgy könnyítetett volna az adózók terhe,mint 
az állam jövedelme szaporodik vala, amint 
tapasztaltuk a levélbélyeg leszállításánál — 
maradtak többnyire régi állapotban.

A dohány egy edárusság máig is fentar- 
tatott. . . .

Hol vannak tehát azon nagyszerű pénz­
ügyi miveletek e téren, melyek reformot, ja­
vítást jeleznének; hol van e tekintetben azon 
államgazdászati elóhaladás, mely államot és 
egyeseket, czélszerü és igazságos adóztatási 
rendszer által, a jólét aranybányájához vezet?

Hol rejlik az ok, ily búcsúzó pénzügy- 
minister dicsőítésére ? ! —

Az adóreform tárgyában készült szak 
bizottmány! munkálatok, a búcsúzó pénzügy- 
minister állítása szerint is annyira haladtak, 
hogy a reformok iránt törvényjavaslatokat 
lehet előterjeszteni.

Miért távozik tehát épen most ?
Miért hátrál a dicsőség elől, mit már- 

már kezével felér ?
Könnyű volt a régi törvénytelen adók 

szedése iránti törvényhozási meghatalmazá­
sokat két soros törvényekkel kieszközölni 
időről-időre; ahoz nem kellett lángész !

íme most módjában állana, elöállani 
adóreformjaival t

És itt hagy ja az országot í 
Könnyű dolog, kitérni a valódi munka 

elöl; s hiú dicsőség a tevéketlenségból akarni 
érdemet csinálni!. ..

Nem irigylendők azon hozsánnák, miket 
a hűséges párttagok kiabálnak rá, — de 
még utódának állása sem, ki utána rendezet­
len, zagyva ügyhalmazt vesz át, mit vajmi 
nagy föladat kigombolyitani!! —

IV.

Legnagyobb szemfényvesztés a búcsúzó 
pénzügyminister szörnybeszédében, mit jobb­
oldali magasztaléi dicsfénynyel vesznek kö­
rül, — azon mesterfogás, melylyel bebizonyí­
tani törekszik, hogy az 1869-ik évre megál­
lapított költségvetés szerint mutatkozott 12 
millió forint hiány az 1869-ik év kedvező 
eredménye által elenyészett, sőt még egy mil­
lió négyszáz harminczkilencz ezer négyszáz 
nyolczvankilencz forint s egy krajezár pénz­
tári felesleg is jött át az 1870-ik évre.. . - 

Amint a búcsúzó pénzügyminister maga 
is mondja, a bevételek nagyobbak voltak, 
mint a költségvetésben előirányoztatok; és a 
bevételek közt szerepelnek a régi hát­
ai é k o k is.

Ha e két tényt egymással összekötjük: 
azon valódi eredményre jutunk, hogy r é- 
szint nem volt valódiakéit- 
égvetésben fölvett deficit, 

részint, ha az valódi volt, az 
ma sem egyenlittetett ki.

És ezt bebizonyíthatni véljük az óriási 
beszédből magából is, mely csodálatra ragadta 
a jóbb világot!

Mert egyfelől a költségvetésben a j fi­
ve d e 1 m e k kevesebbre voltak 
előirányozva, mint amennyire lehetett számí­
tani, s igy természetesen hiány volt fel 
tüntetve, — tán épen azért, hogy annál 
nagyobbnak lássák majd az érdem, mely az 
előirányzottnál nagyobb jövedelmek által 
elenyésztetett hiány s az egyensúly helyreál­
lítása által mutatkozik; másfelől pe 
dig a régi hátralékok — tehát 
nem jövedelmi, hanem követelési, vagyon 
bevétel — behajtása folytán olyan összegek is 
jövedelmek közé Boroztattak, me­
lyek nem jövedelmek, hanem való­
ságos vagyon, s ezen régi követelés által ál 
littatik kelyreütöttnek a hiány, mi a jövedel­
mekben mutatkozott.

De ezen okoskodat a költségvetés fogal­
mával össze nem egyeztethető.

Mert a költségvetésben, a kiadások fe­
dezésére nem vagyont, mint amilyen a régi 
követelés, ami tőkét képez, hanem jövedel­
met kell és lehet fordítani.

Ha a kiadásokra a tőke fordittatik, az 
által a költségvetésben az egyensúly helyre 
nem állittatik; hanem a tőke is fölemésztetik 

Azon 13 Vj millió forintban, mely az 
előterjesztés szerint többletnek mu 
tatkozik, a búcsúzó pénzügyminister saját be 
vallása szerint is, benne foglaltatnak áré 
gibb hátralékokból behaj 
tott összegek is.

Tehát a régibb követelésekből álló ál

lamvagyon is a deficit elenyésztetésére for- 
dittatott.

Vagy is más szóval, a hiány a jövedel­
mekkel el nem enyésztethetett, hanem nagy 
részben máig is fenáll.

Nem egyéb tehát szemfényvesztésnél 
azon fitogtatott szerencsés, eredmény, mely­
lyel az czéloztatik bebizonyittatni, hogy nem­
csak deficit nincs, sőt pénztári felesleg ál­
lott elő !

Mert ha a régibb követelések — melyek 
nem a jövedelmek, hanem a meglevő vagyo­
nok közé tartoznak — nem lettek volna, a 
jövedelmek nem fedezvén a kiadást, a hiány 
csakugyan megmaradt volna ! —

Innen kimagyarázható azon cassandrai 
jóslat, mi a búcsúzó pénzügyminister ajkain 
lebegett, hogy a kiadásokat mérsékelni kell,
különben örvénybe jutunk; azaz: ha nem lesz!az építészi leleményesség, és már megtétettek az
régibb követelés, mit ct lehetne költeni a jö- ’.......................
vedelmek rovására, előáll kérlelhetlenül a 
deficit, mit aztán nem lehet úgy takargatni, 
mint ö szerencsés pénzügyministersége te­
hette ! —

Szerencsés pénzügyministernek nevezte 
magát a búcsúzó; de szerencsés-e az ország, 
mely igy látja a deficitet kiegyenlittetni?!

Utódának nem irigylendő az állása.
Mert a búcsúzó által is erősen hangsú­

lyozott adóreformokba bele kell vágnia.
Mert nem lesz régi hátralék, 

melylyel a hiányt palástolni lehessen. . .
Jól érezte mindezt Lónyay Menyhért; s 

látván, hogy ajkáig ér a viz, nem akart el­
merülni.

Jobbnak látta, ujongók serege által kö­
rülvéve távozni jobb hazába, azon nagyon is 
költői gondolattal: „a ki hátul ma­

ad t, tegye be az ajtót!“

ív széki tanácsnok.

T ÁRCZA.
A tűzpróba.

Regény az amerikai életből.
— Irta: 19r. William* J> B. —

(Folytatás.)
— Nyugodjál meg Gáspár. Még is csak kü­

lönös az, hogy oly higgadt és erélyes férfi mint te, 
az érzéki szenvedélynek oly erővel veti magát 
oda. Nem kaczagtál és gunyolódtál-e te egykor, 
valahányszor szerelemről volt szó ?

— Igaz, — de az csak addig volt úgy, mig 
Edithet nem láttam. De attól a pillanattól fogva, 
úgyszólván mm volt többé nyugalmam. Éa őt nem 
tudom keblemből kitépni; agyam lángolva ég, s 
mindaddig el nem olthatom e tüzet, mig Edith 
enyim nem lehet,

— Szegény Gáspár, én szánlak téged, mert 
félek, hogy reményedben csalódni fogsz.

— Nem Nelly! — Te roszul ismered bá­
tyádat, ha azt hiszed, hagy tagadó válaszszal en­
gem el lehet utasítani. Én megesküdtem, hogy 5 
az enyim lesz, és én eskümet megtartom.

— Gáspár, én mégis csak szeretném, ha 
erőszakoskodást nem alkalmaznál irányában.

— Ha csupán erőszak utján tehetem sajá­
tommá, attól sem riadok vissza. Most mindjárt 
fölkeresem, s tudni akarom sorsomat.

— Ismétlem Gáspár az előbbit! Tanácslom, 
hogy legalább még pár hétig halaszd el látogatá­
sodat Én tökéletesen meg vagyok győződve, hogy 
“őst visszautasít.

— Mindegyre megy. Én elhatároztam ma­
gamban e bizonytalanságnak véget vetni. E kiu­
tad sokkal gyötrőbb reám nézve, mint elutasit- 
j tosorn, mert ebben az esetben tudom, mit kell

És ezzel Leyton Gáspár fölpattant székéről 
s az ajtó felé ment.

— Megállj Gáspár 1 — kiáltott Evelynné 
— Csak egy hétig várj még, mert addig Edith 
nyugtalansága lecsillapulhat. Legyen eszed Gásjiár.

— Ész, ész! A vad szenvedély gyötörte 
agyban keresesz te eszet ? Ép oly hiú kísérlet ez 
mintha a Niagara zuhatagát akarnád tenyereddel 
visszatartani 1

Ezt mondva elrohant.

Gáspár kisérte tat lát.

gandók a gőzmozdonynak: az tudja csak, mily 
életveszélyes küzdelmek között építtetett fel e 
vonal. Valóban angol hideg vér és türelem kellett 
hozzá.

íme, a várad-kolozsvári vasúti vonal már 
készen van.

A távírda póznák mindenütt fel vannak ál­
lítva ; a huzalok rendeitetésök helyére vonattak, 
sőt a mi legtöbb, már sürgősebb ügyekben a táv­
írdái hivatal teljesítheti is kötelességét.

Le vannak rakva a sínek is Váradtól egész 
Kolozsvárig; győzelmesen megküzdöttek a vég­
zetes sztánai (erdélyi) töltéssel, mely egy szédítő 
mély völgyben tizennyolezöl magas; e 
töltés két ízben süppedt alá, de a vasszorgalom 
egy időre biztositá annak fennállását. De van 
még egy másik akadály. Körözs-Nagy-Rév és Son- 
kolyos falu között a harmadik alagút sehogy sem 
akarja állani a dicsőséget, a mennyiben , eddig 
többször szakadozott alá a boltozat, minélfogva 
az ideiglenesen közlekedő eszközöket sem merik 
itt átvinni; azonban ez akadályon is segitni fog

szóval nyilatkoztunk. Nem súgva mondtuk pedig 
Rácznak, bogy az ítélettel teljesen meg vagyunk 
elégedve, s ez tudósításunkból is látszik, habár 
más szavakkal van is kifejezve ; az is vilá­
gos referádánkból, hogy a vádlott mellett tartott 
védbeszéddel nem voltunk elégedettek, s ennek 
következtében nem lett volna csoda, ha a vádlot­
tat elitélik is. Ezeket mondtuk mi Rácznak, s 
ezen meggyőződéssel irtuk tudósításunkat, mely­
ből ismételt elolvasás után Rácz is megláthatja 
mindezt. Mi nem a szavakhoz való merev ragasz­
kodásban látjuk az önállóságot, mely tulajdon­
ságból bizonyára van annyi e sorok Írójában, 
mint Rácsban, ha „már 6 szerkesztő“ is. Külön­
ben elég megtiszteltetés rank nézve, hogy az 
„Alföldi Hirlap“-nak hálás érzelmét nyilvánítja 
Rícz, a sajtóügyében hozott tudósításáért.

Mi megmaradunk továbbra is előbbi véle­
ményünk mellett. S ezzel búcsút veszünk a Bor­
sodtól.

Újdonságok.

— A hivatalos I ip tegnapi számi 
következő királyi kéziratokat hozza:

Kedves minister Lónyay! A midiin önt 
magyar pénzügyministeri állásától kegyelemben 
felmentem, örömömre szolgál, önnek e minőségé­
ben fáradbatlan buzgalommal teljesített sikeres 
és kitűnő szolgálatai felett teljes elismerésemet 
nyilvánítani.

Kelt Schönbrunnban, május 21-én 1870. 
Ferencz József, s. k.

Gr. Andrássy Gyula, s. k.

Kedves Lónyay! Öat közös pénzügyi 
ministeremmé kinevezem.

Kelt Schönbrunnban. május 21-én 1870. 
Ferencz József, s. k.

Gróf Beust, s. k.

Kedves államtitkár Kerkápolyi! A 
midőn önt magyar honvédelmi ministeriumomban 
viselt államtitkári állásától, e minőségben teljesí­
tett sikeres és kitűnő szolgálatainak elismerése 
mellett kegyelemben fölmenteném, magyar mi- 
nisterelnököm előterjesztése folytán egyúttal pénz­
ügyi ministeremmé ezennel kinevezem.

Kelt Becsben május 23-án 1870. 
Ferencz József, s. k.

Gr. Andrássy Gyula s. k.

A várad-kolozsvári vasútról-
(Sz K.) Alig, vagy talán nem is volt ha­

zánkban még oly vasútvonal, mely több nehézség­
gel küzdött volna meg felépítéséig. A ki saját 
szemeivel látta, hogy a Körözs óriás medrében, 
meredek sziklákon mint dolgoztak izzadva a kö­
téllajtorjákra támaszkodott munkások, utat vá-

intézkedések, hogy ez alagutat erős bolthajtás alá 
vegyék, mely meggátolja a beomlásokat.

A múlt héten a munkálatok egyik derék 
vállalkozója vett magának bátorságot egy magán 
jellegű próbautazást tenni a vonalon, .és az igen 
szép -n , minden kellemetlenség nélkül sikerült; 
csupán az említett révi alagutnál kellett — biz­
tonság kedvéért — lesz állni. A közelebbi vasár­
nap e vonal munkálatainak türelmes vezetői meg 
is ünnepelték a munka bevégzését, a mező-te 
legdi uj állomáson, kedélyes lakomát rendezvén a 
sok fáradság után.

Az indáházak, őrházak szintén használható 
állapotba tétettek; ezekre nézve ugyan meg kell 
jegyeznünk, hogy az órházak oly egyszerűek, me­
lyek a szabad mezőn, vagy erdő közepén lakó őr­
nek legkisebb kényelmet sem nyújthatnak üres 
óráikban. Az in lóházak oly formán néznek ki, 
mint a tiszavidéki vasút őrházai. Más baj még az 
indóbázakra az, hogy nem a jelentékenyebb köz­
ségek, hanem valami szegény oláh faluk közelébe 
tétettek.

Még van egy említésre méltó, mi szorosab­
ban tartozik e vonal érdekéhez. Ugyanis a vonal 
mentében három kőszéntelepet fe­
deztek fel már régebben, a telepből mutatványt 
nekünk is volt alkalmunk látni, és vele kísérletet 
tenni, s úgy találtuk, valamint más szakértők is 
bizonyítják, hogy ezen kőszén bármely mással 
kiállja a versenyt. Hittük, reméltük, hogy ezen 
telepek a várad-kolozsvári vasútnak nagy elő­
nyére lesznek. Tétettek is lépések a kormánynál 
a telepek műveletbe vétele végett, de az ered­
ményről mindeddig hallgat a bir.

E kőszéntelepeket pedig nem lehet.vesztés­
nek engedni. Csodálkozunk, nogy ekkoráig sem 
kereskedtek itt. Két telep a Zichy Jenő gróf 
birtokán, másik egy román földmivelő földén van. 
A tulajdonosok — úgy hisszük — nem gátolnák 
a telepek művelését. Mi óhajtjuk, hogy mielőbb 
hasznát vehesse a haza s a várad-kolozsvári vasnt 
e kőszéntelepeknek.

Jövő hő első napján tartatik az 
első nagy próbamenet e vonalon, ennek sikerülé­
sétől függ a megnyitási határidő biztos megál­
lapítása.

Révnél pedig a Körözs vashidján e napok­
ban fognak bizottmány! vizsgálatot tenni.

Adja Isten, hogy jól sikerüljenek a kísérle­
tek, és mielőbb repülhessünk gőzerővel Kolozs­
várra.

A „Borsod“ szerkesztője Rácz 
Ádám, lapja közelebbi számában megróvja e sorok 
Íróját, mint a debreczeni esküdtszéki tárgyalások 
helybeli referensét, hogy az ö sajtóperét nem elég 
tárgyilagossággal adta elő. Mostanában távol lé­
vén a várostól, csak most felelhetünk a vádra. A 
mennyiben lapunk szűk keretében lehetett, igye­
keztünk a közleménynél jóval többre menő jegy­
zeteink nyomán hü képét vázolni a per lefolyá­
sának. De Rácz önállótlansággal vádol minket, 
mert — szerinte — nem úgy irtunk, mint előtte

Gáspár a társalgóterembe lépett. Még ott 
lelte Edithet. Midőn a hölgy megpillantó, gyönge 
remegés fogá el s lángoló pir futá el arczát. A 
belépő észrevette ezt, s jó előjelnek magyarázta.

— Miss Evelyn — szólt Gáspár halkan — 
csak pár pillanatig óhajtanék kegyeddel beszélni. 

Edith széket mutatott neki.
— Miss Evelyn, — kezdé Gásp ff — néhány 

hóval ezelőtt bátor valók ksgyedd d bizonyos 
tárgy felől beszélni, melytől életemnek boldogsága 
függ. Akkor kegyedtől elutasító választ nyertem. 
Mindamellett sem rettentem vissza — gondolván, 
hogy ajánlatom kissé korai volt s én elhatároztam, 
hogy várok és remélek. Én vártam, — kegyed 
tudja mily türelmesen. Szerelmem kegyed iránt 
azóta — ha ugyan az lehetséges — tizszerte nö­
vekedett. Nyelvem nem képes kifejezni érzelmei­
met. Egész életem csak kegyednek van szentelve. 
Éjjel-nappal előttem lebeg arcza s én úgy érzem, 
bogy a hosszas várakozás csak halálomat okozza. 
Edith, kedv .s Edith, mondjon kegyed csak egy 
szót, hogy nem közönyös irántam. Csak a remény 
egyetlen szavát, hogy széttépett szivem ismét 
éledjen. Éa nem tudok kegyed nélkül élni 1

Gáspár ez úttal megragadó bensóséggel be­
szélt. Arczán a lángoló szenvedély kifejezése lát­
szott Beszéd közben fölkelt, közeledett Edithhez 
éa megfogta kezét. A hölgy rögtön visszarántó

azt, mintha csak ez érintés is beszenynyezte 
volna.

— Foglalja el helyét ismét mister Milburn, 
ha önnek úgy tetszik, — szólt a hölgy nyugodt, 
mérsékelt hangon —- és figyeljen rám. Midőn elő­
ször beszélt velem ez ügyben, határozott feleletet 
kapott ön tőlem; ezt én most ismétlem. Köztünk 
barátságnál egyébről szó sem lehet, mister 
Milburn.

4- Oh Edith ne beszéljen igy. Ne taszítson 
engem a végső kétségbeesésbe. Csak egyetlen 
szikráját nyújtsa a reménynek, hogy talán az idő 
később némi változást idéz elé érzelmeiben. Csu­
pán egyetlen biztató szót, és én várni fogok. Ese­
dezem, ne taszítson el végkép magától.

— Én azt a szót, mit tőlem vár mister Mil­
burn, ki nem mondhatom. Még ha ezer évig élnék, 
sem változnék meg ön iránt való érzelmem.

— Elith, kedves Edith, egyetlen hölgy, kit 
valaha ez életben szerethettem, gondolja meg 
magát, mielőtt boldogságomat szétzúzná. Én úgy 
szeretem kegyedet mint senki e világon s úgy 
ápolnám, mint n ap a virágot. Én sokkal gazda­
gabb vagyok mint az emberek vélik, és én minden 
kincsemet kegyed lábaihoz raknám. Mint nőm, a 
legelső delnő lenne kegyed s a fényes Uj-York 
irigységének s bámulásának tárgya. Gondolkozzék 
Elith, mielőtt ily fényes ajánlatot visszautasítana.

— Szégyelje magát mister Milburn, — vá­
laszolt Edith, megvetőleg. Azt hiszi ön, hogy 
megvesztegetés utján nyerhetni engem nőül meg? 
Valóban nagyon kevéssé ismerheti ön jellememet, 
ha fölteszi felőlem, hogy az ön által festett ke 
csegtető kilátások nálam csak pehely nyi súlyt is 
vetnek a latba. Lenne bár oly dús, mint Crösus, 
nálam ez mind nem jőne tekintetbe. Ezerszer in 
kább laknám a legcsekélyebb kunyhóban oly fér 
fival, kit szeretek, mint palotában olyannal, kivel 
szivemet nem tudnám megosztani.

— Kegyed tehát határozottan visszauta 
altja ajánlatomat miss Evelyn, — szólt Gáspár

* A nagyerdei fürdőhez mint a
tegnapi lapunkban közlött hirdetés mutatja, j u- 
1 i u s 4-én 6 évre és 2 hóra haszonbérbe 
adatik. Nem tudjuk, mi föltételek vannak kitűzve 
hanem óhajtandó volna, ba a feltételek közt ki­
látásba helyeztetnék az is, hogy, ha időközben a 
városi hatóság a fürdőhelyiségeket megnagyob­
bítja, a bérlő aránylag (becs vagy egyesség sze­
rint) nagyobb bért fizetni lesz köteles a megna­
gyobbított helyiségek használatba vételétől fogva 
a bérlet lejártáig. Nem hisszük, hogy ily föltétel 
elvenné az árverelök kedvét, sőt valószínű, hogy 
még nagyobb kedvet adna árverelésre, mert kilá­
tásba lenne helyezve, hogy a fürdőhelyiségek na- 
gyobbittatnak. mi mind a közönségnek, mind a 
bérlőnek csak javára válhatik.

Addig is, inig ama feltétel teljesítése bekö­
vetkezhetnék: elengedhetlen föltétel­
nek tartjuk, hogy a bérlő a fürdők melletti 
kertet nyitva tartani 8 csinosan 
berendezni köteles legyen. Mert eddig is 
boszantó volt, hogy a fiirdővendégektól a kert el- 
záratott, s fürdés után vagy a sokszor vendégek­
kel telt udvaron kel le maradni, vagy pedig kivüla 
por közt sétálni hazafelé ! —- Sőt most volna 
ideje, hogy ama kert megnagyobbittatnék; mert 
földes után a kertben sétálás és szórakozás a 
legelső szükségek egyike.

Vjánljuk ezeket tanácsunk figyelmébe; 
m <• 4 van idő, hogy e tekintetben czélszerü 
intézkedés tétessék. Higyjék meg elöljáróink, 
hogy a fürdőhelyiségek nagyobbitása és a kertn«-'; 
használatra átadása a közönség legkiválóbb óh i- 
jai közé tartozik, melyeket elébb utóbb annyival 
inkább ki kell elégíteni, mivel azt egészségi és 
jövedelmi tekintetek is ajánlják!

* A CsoKonai szobornak haza 
szállítása iránt már megtétettek az intézkedések 
az emlékkert választmánya által, s reméljük, bogy 
az rövid időn megérkezik.

* A dlszIövészeteKro kitűzendő di­
jak összege S z ő 1 1 ő s y János főlövészmester 
buzgalma folytán újólag a következő adományok 
kai gyarapittatott : Móricz Julia k. a. 1 db 
aranyat s 1 tallért, Márton Mária k. a. 1 ara­
nyat s 1 tallért, Áron Miksa ur 1 aranyat, 
G á 1 Józsefné assz. 1 tallért ajándékoztak.

* A nagyv'árad-debreczen-mle- 
Kolczl vasútra vonatkozó előmunkálatok az 
engedélyt nyert consortium rendeletéből már ré­
gebben megkezdettek s folyamatban vannak. Hisz- 
szük, hogy az érdekeltek buzgalmának sikerü- 
lend a lehető legrövidebb idő alatt oda érlelni 
ezen városunkra és vidékére nézve fontos ügyet, 
hogy a kivívandó kedvező eredményeknél fogva 
biztos kilátás nyílik e vonal kiépittetésére.

= Wyllvános nyugta. Hogy a mai 
napon Foltényi Vilmos úrtól 10 ft 30 krkat posta 
utján a dalegylet zászlója tőkéje 
gyarapítására átalvettem elismerem, s 
azt egyleti elnök Komlóssy Imre urnák 
legközelebb átaladandom. — Fogadja a tisztelt 
küldő ur, úgy szinte az adakozó hölgyek és urak

változtatott hangon s haragtól szikrázó tekintet 
tel. — Kegyed a reménynek egyetlen szikráját is 
megtagadja tőlem s nem biztat, hogy érzületében 
valaha megváltoznék ?

— Oly határozottan szóltam — válaszolt 
Edith — a mint csak lehet És ismétlem önnek, 
hogy soha sem jöendünk közelebb való rokon­
ságba, mint a minőben most vagyunk; ön pedig 
nagyon lekötelez engem, ha soha többé e tárgyat 
előttem föl nem hozza. Határozatomat mi sem 
változtatja meg a világon.

— Kegyed mást szeret ?
— Tagadom, hogy jogosultsága legyen ily 

kérdést intézni hozzám.
— Igen, én látom azt E vörösre sirt sze­

mek elárulják. Kegyed Charlton orvost szereti.
E szavakat Gáspár hevesen hangsúlyozta, 

mig arczárói benső fölgerjedését észre lehetett 
venni. Edith elfordult tőle, anélkül, hogy válaszra 
érdemesítette volna.

— Én látom, hogy kegyed fölfedezte titkát 
miss Evelyn — folytató, — és az a tudat, hogy 
más miatt kell neki háttérbe szorulni, nem tette 
öt eléggé óvatossá.

— Vigyázzon magára fiatal hölgy. Ha ben- 
sőleg tudok szeretni, hasonló szenvedélylyel gyű­
lölni is tudok. Kegyed játékot űzött velem; tel­
kembe véste be arczát és most egész hidegen ki­
nyilatkoztatja, hogy nem akar nőm lenni.

— Ez igazságtalanság, Milburn ur, — vá­
laszolt Edith. — Soha sem szóval, sem tettel nem 
biztatóm önt legkevésbbé sem; ellenkezőleg min­
dig csak arra gondoltam, mikép tüntethessem ki 
ellenszenvemet ön iránt. Hogy meri ön azt állí­
tani, hogy én reményt adtam önnek és biz­
tattam ?

— Egyre megy, akár tette kegyed, akár 
nem, tény az, hogy én fölbiztatottnak véltem, ma­
gamat, és ha ön most a szó értelmében nem vette 
szavaimat és azt hiszi, hogy én félre állok, áttör 
keservesen csalódik. Kegyed nem tudja, kivel

van ügye miss Evelyn. Én mihelyt kegyedről van 
szó, kétségbeesett egyén vagyok, ki mitől sem 
rettenek vissza, hogy czélomat elérhessem. Eljö 
még az idő, midőn e visszautasítását keserven 
meg fogja bánni.

— Megvetem önnek gyáva fenyegetőzéseit 
uram. Hagyjon el most rögtön és ne merészeljen 
többé a szemem elé kerülni. Még vannak bála 
Istennek férfiak, kik ön ellenében meg tudnak 
védeni.

— Védőinek egyike mindenesetre örökre 
távozott kegyednek köréből, — válaszolt Milburn 
gúnyos kifejezéssel.

— Ön Charlton doktort véli ? Én minden­
esetre valószínűnek tartom, hogy ön jól tudja mi 
lett belőle. E szavaknál oly átbatólag veté Edith 
szép nagy kék szemét Gáspárra, hogy a nyomo­
rult kénytelen volt egy pillanatra arczát elfor­
dítani.

— Én mitsem tudok felőle, — viszonzi 
Milburn nyersen, — de hiszem, hogy ö soha sem 
fog kegyednek szeme elé kerülni. Most elhagyom 
kegyedet miss Evelyn, de ráemlékezzék szavaimra. 
Oly bizonyos hogy kegyed nőm lesz, mint az, hogy 
a nap hajnalban kél.

— így csak őrjöngő beszélhet, — válaszolt 
Edith.

— Igen, én őrjöngő vagyok és kegyed tett 
engem azzá. Én ünnepélyes esküt tevék, hogy 
kegyedet bírni fogom és az élő Istenre mondom, 
elhatároztam esküm foganatosítását!

E szavak után Gáspár kirohant a szobából. 
Nelly az előszobában találkozott vele.

— Szegény Gáspárom, — szólt átölelve 
nyakát, neked ugyan roszul sikerülhetett a dolog.

— Ne beszélj hozzám 1 — riadt rá Gáspár. 
Bocsáss ki a szabad légre, vagy meghalok.

Azzal kibontakozott nővérének karjai közül 
a kalapját fejére nyomva, kirohant az utczára.

(Folyt köv.)
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tőivtartó. faiskola építésével nagybsn
haladoaí eíoref s felvett területen már az első
emeletig rakattaUe^a^l k. fe doháj)ybevált6 fel.

_ ,Rrazdil Viktort — mint a hivatalos lapfda aBpéozügyér m. kir. pénzügyi tanácsosi 
czimmel és ranggal rnházta fel.

* oyarinathy Istvánná Nagy Ju­
liánná közbecsülésben állott kedves ifjú polgárnő 
ma temettetett el díszes halotti kiséret mellett. 
Gyöngéden szerető férjének fájdalmát méltán 
osztja mindenki, ki a csak 26 évet ért derék not 
ismerte. Béke hamvaira 1

* Ivóvács Ferenci főiskolai tanár 
„Egyházjog Alaptanai“ czimü müvének II-dik fü­
zete is megjelent, második teljesen átdolgozott 
kiadásban, s már könyvátnsi utón is kapható A 
gondosmü terjedelmes tárgymutatóval van ellátva, 
mely nagyban könnyíteni fogja tanulmányozását,

_ sürgöny forgalom május 21-én a 
helybeli m. k távírdái állomáson. A pénztár­
nál felvétetett sürgöny 54 db. megérkezett és kéz- 
besittetett 46, felvett 156, kiadatott 156, össze­
sen 412. Dobrowszky.

mgf Legközelebbi számunk a holnapi 
ünnep miatt szombaton jelen meg.

Meghaltak. Május 20. Cs. u. Tolvaj Ju­
liánná árva (16) éves tüdövészben. Molnár József 
fia Fereucz 1 hetes béllobban. 23. Péterfia u. Kál­
mán Károlyné Tóth Erzsébet 29 éves tüdővész­
ben. H. u. Gyarmati Istvánná Nagy Juliánná 26 
éves tüdövészben. Pifia. u. Molnár István 73 éves 
tüdővészben. Cz. u. Márton Sándor f. Sándor 11 
hónapos béllobban. 24. H. u Eszenyi János f. Já­
nos 5 hónapos tüdővészben.

Orsxággyfilési értesítő-
(Május 24.)

Elnök : Somsich Pál; jegyző Majláth Antal. 
A kormány részéről jelen volt: Andrássy, Gorove 
Istv., Horváth, Bedekovich.

Majoros István panaszt emel, hogy Kiss 
Péter p. m. osztálytanácsos, és őshegyi szathmári 
pénzügyi tanácsos nyugdíjaztalak, noha még 
munka képesek. Kérdi ennek okát. — Interpelláló 
ki fog adatni a pénzügyministernek.

Gorove István minister válaszol Bobory 
és Szuppan interpellations, melyben az erdélyi 
kölcsönös biztosító-társulat megbukása folytán 
szenvedett károsodások és kielégítések iránt tet­
tek kérdést. A kormány ez ügyben nem tehetett 
többet, minthogy felszólította az erdélyi kir. biz­
tost, miszerint a károsodások ügyében tegye meg 
a lehetőt. Arra nem vállalkozhatott a kormány, 
hogy a társulatnak künn levő tartozásait behajtsa, 
mert e társulat mrgánvállalat. A társulat minden 
egyes tagjának joga van követelni kára megtérí­
tését bírói utón és a törvényszékek dolga azután 
az Ítéletet foganatosítani. Egyet megtehetett vol­
na a kormány, hogy a törv. hozástól felhatalma­
zást kért volna tisztába hozott tartozások behaj­
tására. De tekintve azt, hogy az adósok legnagyobb 
része nincs a magyar területen, ez is sikertelen lett 
volna. Egyébiránt, ha a képviselők közül valaki 
sikeres módot tud ajánlani, kész azt elfogadni. 
(Helyeslés.)

Bobory Károly oly loyalisnak találja a 
' 'ászt, hogy megnyugszik benne. — A ház tudo­
másul veszi.

Az igazoló bizottság részéről jelenti 0 r ö 6- 
dy Pál, hogy Zichy Sándor gr. a 30 nap f-i Vi­
tása mellett igazoltatik.

Kautz Gyula a pénzügyi bizottság jelen­
tését mutatja be az eszék- srí<zek- károlyvárosi 
vasút tárgyában. A jelentés így szól:

A pénzügyi bizottság a nasitz-posegai vonal 
mellett nyilatkozik, s a két pálya irány közül szin­
ten ez utóbbinak elfogadását ajánlja a t. háznak, 
ezt a következő okból teszi:

Tekintettel az itt jelenleg szóban lévő vas­
úti vonalokra, egyfelől a horvát országgyűlés egy­
hangúlag hozott ez ügy ben i határozatában vala­

mint annak a magyar körös orazéggyüléBen meg­
jelent tagjai a horvát képviselők, másfelől maga 
Horvátországot a magyar minitteriumban képvi­
selő minister ép úgy mint a horvát kornrtánykőze- 
gek is több alkalommal nyomatékosan oda nyilat­
koztak, hogy az előterjesztett törvényjavaslatban 
indítványozott nasitz-posegai vasút vonal Horvát- 
Slavonország érdekeinek legmegfelelőbb s a Hor­
vát nemzet óhajtását leginkább kielégítő.

Ezeket figyelembe véve a pénzügyi bizottság 
úgy vélekedik, bogy méltányosság és politikai te­
kintetnek tesz eleget, ha Horvátovszág kívánalma 
és közvéleménye legilletékesebbnek tekinthető 
orgánumai által tolmácsolt felfogáshoz csatlakozik 
s a diakovár-bróodi vonallal szemben a nasitz- 
posegai vonalirányhoz járul szavazatával.

Széli Kálmán az egyesült pénzügyi és 
vasúti bizottságok jelentését mutatja be a Fe- 
rencz-czatorna tárgyában. A ház e jelentések ki- 
nyomatását rendeli el.

Andrássy ministerelnük jelenti, hogy 
ő felsége Lónyay Menyhért pénzügyministert fel­
mentette ez állásától és közös pénzügyministerré 
nevezte ki, magyar pénzügyministerré pedig Ker- 
kápolyi Károlyt. (Éljenzés a jobb oldalról.) Egy­
úttal bemutatja a kővetkező szentesítést nyert 
törvényeket: a felebbiteli törvényszék szaporítá­
sáról, a törvények kihirdetéséről, a vegyes bíró­
ságokról, a közős magyar-horvát törvények kihir­
detéséről szóló törvényeket.

Ezek kihirdetése után a báz a tegnap elfo­
gadott vasúti törvényeket véglegesen megsza­
vazza.

Miután elnök az osztályokat felszólította, 
hogy a hozzájuk utasított törvényjavaslatokat in­
tézzék el, az ülés 11 órakor eloszlik. A legköze­
lebbi ülés napja falragaszok által fog közhírré 
tétetni.

Fővárosi értesítő.
*• Munkácsi Mihály művész 

hazánkfia „Siralomház* czimü gyönyörű festmé­
nyének fényképezett másolata Pesten Fekete Ber­
nit könyv- és mükeretkedésében kapható. _ — 
Munkácsira, e genialis festészünkre vonatkozólag 
örömmel említjük fel, bogy Párisban, az exposi- 
sion des beaux arts-bandl kiállító fcg érmet kap­
ni. Ezek között Munkácsi is ott van.

** „A Honvédmenház köny- 
v e* már elkészült s első diszkötésü példányát a 
szerkesztő, Tóth Kálmán Damjanicsné asszony­
nak küldé el.

** Pesten 39384 izraelita lakos van, 
mintegy 20 százaléka az összes lakosságnak.

** Táncsics Mihály emlék­
irata. A munkások érdekében Táncsics Mihály, 
mint az „általános munkásegylet* elnöke, emlék 
iratot terjesztett be a kormányhoz, melyben az 
elenyészendő ezéh-rendszert pótló intézet létesí­
tésére 300,000 irtot kér. E pénzen egy épületnek 
vagy tágas helyiségnek kell vásároltatni, mely a 
fővárosi ipar-világnak, mintegy központul szol­
gálna. Czélja volna a kézműves osztályt akkép 
képezni, hogy e hazában a nemzetiségek fokon- 
kint tömör nemzetté olvadjanak; a bevándorló 
kézművesek megmagyarosodjanak s átalában a 
munkások oly képzettséget szerezzenek, hogy 
egyrészt tisztességgel megélhessenek, másrészt 
erkölcsileg el ne sülyedjenek. Táncsics 8 pontban 
foglalja össze ez intézet czélját. Először iskolául 
fog szolgálni ez intézet oly kézműveseknek, kik 

! gyermekkorukban elhanyagolt nevelésben része-, 
sültek. 2-szor: Biztos szállójuk lesz a vidékről 
feljövő munkásoknak, hol nem korbelykedbetnek, 
mint a mostani berbergeken. 3 szór: Az egylet 
oly vidéki munkásokról, kik az egylet tagjai, fog 
gondoskodni munkáról, ha feljönnek. 4-szer: Az 
iparosok közül azok. kik kitűnnek, ez egylet se­
gélyezése mellett külföldre is kiküldetnek. 5 ör: 
Azon kitűnő tagokat, kik maguk kezére akarná­
nak üzletet nyitni, ebben gyámolitni fogja. 6 szór: 
A tagok müveiből kiállítást rendez. 7-er: Rajzta­
ta nárt is fog tartani az intézet, hogy a rajzolás­
ban is oktatást nyerhessenek. 8-or: Igyekezni fog 
az egylet, hogy tagjai mindnyájan a magyar nyel­
vet megtanulják.

** A m a g y. tud. akadémia máj 
23-án Horváth Mihály elnöklete [mellett tartott

szak-gyülésén csupán Hunfalvy János értekezett: 
Buda ez. kir. város népességi viszonyairól. Ez ér­
tekezés után az osztálygyülés összes üléssé alakult 
át, melyen Eötvös József br. vette át az elnöksé­
get. Először is a III osztály jelentése vétetett fel 
a meteorologiai intézet' igazgató ajánlása tárgyá­
ban. Az akadémia elfogadd a szakosztálynak Dr. 
Schenczel Guidóra vonatkozó ajánlatát.

A Wodianer- ösztöndíj odaítélését 
illetőleg, elfogadtatott a statisztikai bizottság je­
lentése, mely szerint az, pályázat utján eszköz- 
lendő, s véghatáridőül a folyamodványok beadá­
sára f. év jun. 20-dika tűzetett ki. — A Karácso­
nyi-jutalom ügyében, szinte elfogadtatott az első 
osztály jelentése, melyben következő módosítások 
ajánltatnak: Az ügyrend 112. §-sa igy szerkesz­
tendő: „A Karácsonyi-dij két évre tűzetik ki 200 
aranyban megosztbatlanul.“ A 116. §. módosítva 
igy hangzik: „A jutalom a viszonylag legjobb mű­
nek adatik ki, ha az drámai, színi és nyelvi te­
kintetben becsesnek találtatik Aégül a 117. §. 
értelme a módositvány után oda megy ki, hogy ha 
a 200 aranyra érdemes színmű nem találtatnék, a 
jövő második évre mind a 400 arany egyszerre 
tűzetnék ki, s ha akkor se akadna ilyen, az ősz- 
szeg dramaturgiai czélokra log fordittatni. Elfo­
gadtatván ezen az 1. osztály által tett módosítá­
sok, az ülés zárt üléssé alakult át.

♦•Az első magyar általános 
biztosítótársaság Lónyay Menyhér­
tet múlt szombaton újból megválasztá elnökének.

Nagyváradi színkör.
(M.) Csütörtökön máj. 19-én Simonelli és 

neje (első magyar büvésznö) előadása. Ezt meg­
előzte: „A jelszó hortyogni* czimü egy felvonásos 
vígjáték, mely nem tartozik ugyan a szellemdus 
darabok közé, mindazáltal jól mulattatta a kis 
számmal összegyűlt közönséget. Különösen dicsé­
ret illeti az előadás lelkét: Együdöt, ki a közhu­
szár szerepében eredeti alakot mutatott be s oly 
egészséges humort fejtett ki, a minővel nála igen 
ritkán találkozunk ; mai szereplése újólag mege­
rősít bennünket ama véleményünkben, hogy Együd 
az ily szerepekben sokkal jobban megállja helyét, 
mint a finomabb szabású salon-darabokban. — 
Ami a bűvészet! előadást illeti, valóban nem ért­
hetjük : mi czélból engedheti át a társulat Thalia 
templomát ily középszeiü mindennapi mutatvá­
nyoknak, melyek egy-kettőt kivéve alig emelked­
nek felül a vásári schvartz-künstlerek productioin. 
Talán nagy jövedelemre számolt a társulat? ma 
ebben ugyan megcsalatkoztak.

Szombaton május 21-én díszelőadásul a 
Buda ostrománál elesett honvédek sírján állítandó 
emlék javára: „Honvédés szerzetes.“ Irta Kaiser. 
Bizonyára a kegyelet volt az, mely oly szép számú 
közönséget hozott a színkörbe és korántsem a már 
sokszor látott és kevés belbecscsel biró mü. Víz­
várinak Kristóf egyik legjobb szerepe, melyben 
szokott bravourokat aratott ma is. s ami legfőbb, 
mint dicséretes ritkaságot említhetjük meg, hegy ez 
este nem is túlozott. A többi szereplők csekély 
szerepeikben kielégitőleg működtek.

Vasárnap, május 22-én : „Gbrik Borbála* 
színmű 4 felv. Lukácsy Sándor. E sületlen s most 
már egészen időtlen darabot annyiszor láttuk már, 
hogy bővebben róla szólani nem is érdemes. Viz- 
váry mondanunk sem kell, hogy jól mulattató a 
nagy közönséget! A többi szereplő is kielégítő 
volt. _______

Belföldi hírek.
%* Nagyváradról értesülünk, hogy 

a törvényhatóságok rendezése tár­
gyában a megyéhez küldött debreczeni 
átirat a jövő hó 8-án tartandó rendkívüli me­
gyei bizottmány! ülésen fog tárgyalás alá kerülni, 
mikorra a főispán elnöklete alatt kiküldött nagy­
számú bizottság ez ügyben beadja véleményes je 
lentését. Már most hiába a pártolás is, mert 
„megbagyatott,“ hogy — „nem szabad!“

•„♦Talált régiség. Egy kőkopor­
sóra akadtak minap a szölőmunkások Dióson. Volt 
benne egy kis üveg de az értelmetlenek széttör­
ték, valami érdemkeresztet is leltek, de semmi 
felirat nem látható rajta.

* * Honvédemlék. A szalóczi vas­
gyár vigtelki öntödéjében most készül egy négy 
öles emlékszobor, mely Igló város közterét fogja 
diszitni hirdetve az ott elhullott hosfiak megér­
demlőt dicsőségét, kik 1848 febr. 3-án vérzet- 
tek el.

* * Hollósi Kornélia a nemzeti 
színház kedves emlékű csalogánya Csanádi birto­
kán nagy beteg lett, azonban már jobban van.

%* Égi tünemény. Pécsett f. ho 
16-án nyűgöt felől tiz óra után hulló csillag lát­
szott a másiktól elválni, s később üstökös alakú­
vá lett, végre zöld golyónak nézett ki, és egy má- 
sodpercz múlva szétrobbant.

* * V i 1 1 á m ü t é s. Técső határában e 
hó 13-án a villám 12 tehenet és a város két szép 
bikáját leütötte, a bőr még használható.

%* Somogymegyét a belügyér, 
rablókra , rablógyilkosokra , azok bűntársaira, 
bűnrészeseire, orgazdáira és gyujtogatókra nézve 
a rögtönbiráskodási joggal további egy évre föl 
ruházta.

*„* Éljen Miskolcz! Tóth Jenő 
színigazgató e városban közelebb előadást rende­
zett a Budavár 1849-ki ostrománál elesett honvé­
dek síremlékére, és a deficit „6, azaz hat 
forint volt.“

*„* U j vidéki é 1 c z 1 a p van kelet­
kezőben Hódmezővásárhelyen , melynek czime 
lesz: „Ne c s i p j I“

V Toroczkó (Erdélyben) nagy rész­
ben leégett; a Viktória biztositó intézet nagy 
mértékben van érdekelve.

boljátok az őseink által bölcsen emelt korlátok 
megkárosítjátok az episcopates tekintélyét , 
gadjátok az egyetemes zsinat határozati 
egyházi dolgok tekintetében, és újra szönvroT 
hozzátok a pápai csalbatlanságról szóló tervet 816 
lyet a józan emberi ész egyhangúlag elvetetté 
melyet a világ, mint róla ti is jól megvacvtek „ 
ződve, sohasem fog elfogadni mint törvényen" 
uraim, oly kevéssé figyeltek-e a történelem tar, í 
ságaira, hogy elfeleditek, mily veszélyes düi 
behozni ily indokolatlan újításokat? Nem gond t8 
tatok-e azon roszul értesitett kormányokra °‘ 
lyek azáltal, hogy a korszellemmel daczoltak^' 
tárták a forradalomnaka kaput 1’ <!' 
tál erkölcsi tekintélyüket nagyobb ,z.szólták?“ éSZt elM-

Rendkivüli merészségüek voltak mégSchw» 
zenberg bibornok beszédében a következő y- 
szavak: e8"

„Az állittatik ugyan,hegy ti erősen hifitek 
azt, mit a pápai csalhatlanságra vonatkcól»! 
meggyőződésteknek mondatok. De azt csakV 8 
követelhetik tőlem és elvtársaimtól, hcgvliUDe!? 
lyesen igaznak és jónak ismerjük el "azt Jfi 
absurdumnak tartunk.“ ’ ‘

Túlzás nélkül állíthatni, hogy Romában á! 
talán eseménynek tekintik egy ily magas állású 
főpap e beszédét. Nagyon kétséges azonban v=i 
jón jobb meggyőződésre fogja-e bírni a pánai 
uszályhordozók fanatikus seregét. — Schwarzen 
berg bibornok után még Decbamps mechelmi 
püspök a csaihatatlanság mellett, K e f e 1 e éa 
Dávid püspökök pedig a csalhat! ** 
s á g ellen tartottak beszédeket.

Schwarzenberg bibornok beszéde.
Külföldi rovatunkban 

hogy azsinaton megkezdődött a csalhatlanság 
fölötti vita. Most a lapok egy beszéd kivona­
tát hozzák, melyet a prágai bibornok-érsek, 
herczeg Schwarzenberg, mondott 
el f. hó 18-dikán a zsinaton. A nagy tekinté­
lyű osztrák főpap oly határozotton síkra szállt 
a pápai csaihatatlanság ellen, hogy beszédét 
a zsinat legnevezetesebb eseményei közé kell 
sorolnunk. Az nj „P.“ római levelezője kö­
vetkezőleg ismerteti 6 nagy érdeket keltő 
beszédet:

Május 18-dikát jövőre piros betűkkel kell 
kinyomatni az egyház naptárában, mert e napon 
Schwarzenberg bibornok oly beszédet tartott, mely 
a legjelentékenyebb események közé tartozik a 
zsinaton. A prágai érsek mindjárt másfélórai be­
szédének elején tiltakozott mindennemű megsza­
kítás ellen, igy szólva:

„XIII. Bencze pápa egykor fölszólitá a bi- 
bornoki testületet, hogy minden tartózkodás nél­
kül mondja meg neki az igazat, még akkor is, ha 
ez kellemetlenül hatna rá. ő szentsége elődjének 
ez ismeretes nyilatkozatára támaszkodva, szintén 
kötelezve érzem magamat, úgy mint bibornok, 
úgy mint püspöke a katholikus egyháznak, meg­
mondani leplezetlenül az igazat, és feltárni tar­
tózkodás nélkül legbensőbb meggyőződésemet. — 
Előre tiltakozom tehát beszédemnek mindennemű 
megszakítása ellen azok által, kik nincsenek ve­
lem egy véleményben. Tiltakozom továbbá az el­
len, ha az elnökség elakarná vonni tőlem a szót, 
mit semmikép sem fognék eltűrni. E méltányos­
ságra annyival inkább igényt hiszek tartani, mi­
után nem fogom tulhágni a mérséklet ama korlá­
táit, melyeket úgy a vitatott ügy komolysága, mint 
a hely magasztossága egyaránt szabnak elém.“

A nyomatékkai, de ritka nyugalommal el­
mondott bevezetés oly hatást gyakorolt a pápai 
pártra, hogy a bibornok beszédét a legnagyobb 
csendben hallgatta végig. Miután a szónok álta­
lán megvilágitá a csalhatatlansági schémát s an­
nak megmérbetlen horderejű pontjait igy szólt:

„Hazámban (Csehországban) még mindig 
pislog a hamu alatt a hussitismus. 
katholikus nemzeteknél is napirenden áll az egy­
ház alapos reformjának nagy kérdése, s azon po 
litikai izgatottság mellett, mely ma a népeket el­
lepi, a vallási alap is kezd ingadozni Iá' 
baink alatt. Es e válságos pillanatban Ti leront-

s ; ma
magyarországi prímás és Retteíer mainvi 
püspök beszédjeit feszült érdekeltséggel vária 

már jelentettük, a kuria- Mindketten közelebb fognak szónokok?

Legújabb.
— Pest, május 25. S z 1 ávv mint 

felesküdött kereskedelmi minister visszaérkezett 
Bécsből. — A herczegprimás e hó 20 án nagv ha­
tással szónokolt Rómában a csaihatatlanság hit­
ágazata ellen. "

— Madrid, május 23. Montpensier hg 
nem lévén megelégedve pártfeleinek magatartá­
sával, — közelebbről egy manifestumot fog kibo­
csátani. Mint állítják, Montpensier bg. azt kívánta 
hogy az ő trónjelöltsége felett a szavazás minej- 
előbb történjék meg a cortesülésben.

Espartero pártbiveinek bizottmánya tegnap 
tett jelentést küldetéséről. E szerint Espartero 
azt válaszolta volna, hogy elfogadja a választást, 
ha a cortes által fogna megválasztatni. Laden be­
jelenti, hogy ma értekezni fog Prímmel: kinyi- 
latkoztatá továbbá Tertuüa képviselőnek, hogy ö 
az ügyek helyzetében nyíltságot és világosságot 
óhajt.

— P á r i s, május 24. A kormány törvény- 
javaslatot terjesztett elő a törvényhozótest ülé­
sében, melynek értelmében az uj senatorok évi 
fizetése 15,000 frankban állapitta tik meg.

— Havanna, máj. 21. A fölkelők meg­
veretvén, 104 embert, köztük 8 vezért vesztettek; 
20-an elfogattak ; a megmaradottak közül sokan 
meghódoltak. Cbinchia ezredes súlyos, 2 tiszt éa 
4 katona könnyű sebet kapott.

Közgazdászat.
Debreczen, május 24-én Közép ár: Mérőn- 

kint, búza 4 ft 10 kr, kétszeres 3 ft 10 kr, rozs 
2 ft 60 kr, árpa 2 ft 30 kr, zab 2 ft 15 kr. tengeri 
2 ft 90 kr, köles 3 ft 40 kr, kása 6 ft, ] zsák bur­
gonya 2 ft, 1 mázsa szalonna 27—29 ft. 1 mázsa 
háj 33-33 ft.

A baromvásár meglehetős nagy \eV. 16, va­
lamint szarvasmarha is a vásárhoz képest elég 
sok eladatott.

Időjárásunk, múlt éjjel kissé hüs volt, szinte 
kora reggel is, később enyhült, ma mérsékelt me­
leg, a gazdálkodók örülnek, hogy Orbán napja 
meleggel köszöntött be, mivel több évben történt 
már, hogy ezen napon szőlő, gyümölcs, s tengeri 
elfagyott.
Bécsi tőzsde, máj. 25. Cs. arany 5.85. ezüst 121.25
Felelős szerk. s kiadótulajd. Oláh Károly. 

Szerkesztőtárs : Borostyánt Sándor.

Allét kell nyitni a szerencsének!
100,000 tallér

kedvező esetben mint legfőbb nyeremény kínálkozik a

a legújabb nagy pénzkisorsolásban,
mely a Braunschweig! herczegtégi kormány állal engedélyezett 
és biztosított.

Csak nyeremények huzalnak , a tervszerűiig 6 sorsolás 
utjáu néhány hó alatt 39,000 nyeremény hftatik ki, ezek 
közt lesznek fönyerök :
100,000, 60,000, 40,000, 20,000, 15,000, 12,000, 
2: 10,000, 2: 8000, 3: 6000, 3: 5000, 12: 4000, 

34: 2000, 155: 1000, 261 : 400. 383: 200, 
18,600: 47 tallér stb.

A legkdzellebbi első nyereményhuzása eieo az állam által 
biztosított nagy pénzkisorsolásnak hivatalosan meg van állapítva 
S már Junta» 9. és lO-pn 1870. bekövetkezik.

Erre 1 egész eredeti sorsjegy ára csak 7 frt,
1 fél „ „ „ 3 frt 50 kr,
1 »«gyed „ „ „ „ 2 frt, osztrák

pénzben beküldve.
Minden megbízás tüstént a legnagyobb gonddal eszközöl- 

tetik, s az eredeti sorijegyet küldjük meg mindenkinek.
A megrendelések mellé minden megkivántató játéktervet 

díj nélkül hozzá csatolunk, s a búzás után a résztvevőknek a ki­
húzott számok hivatalos sorozatát megküldjük.

A nyeremények kifizetése állami jótállás mellett mindig a 
legpontosabban történik, 9 azt akár egyenesen megküldhetjük, 
akár összeköttetéseinknél fogva Ausztria minden nagyobb piaczái 
utalványozhatjuk.

Üzletünk a szerencse által kegyelve van, s legközelebb is 
több más nagy nyereményen kívül hivatalos bizonyítvány szerint 
három húzásban a főnyeremény háromszor nálunk nyeretett, s 
általunk az illetőknek tüstént kifizettetett.

Az ily szilárd alapokon nyugvó vállalatnál remélhetőleg 
hatarozottan lehet számítani az élénk részvételre, kérjük ennél- 
ogya a közeli hozás alkalmából minél előbb egyenesen hozzánk 

fordulni.

S. Steindecker et. Comp.,
bank- és váltóüzlet Hamburgban.

. .. Bo1'* mie^ea,é*« államkötvények, vasúti részvényeit és 
lolcsoosorsjegyek elsdstnak és vásároltatnak.

U",1- El0.‘^1 m«gl>ósiŐDjük az irányunkban eddig 
mutatott b».lm.L, «főn ez aj sorsolásra fölhívjuk a ». cz. kö­
zönséget, ezúttal » arra fogunk töreked.!, hogy t. erdeklelte-

21». 1-5 j

I ora I idén | --ti | óra | pr.| napr.| óra| pr. | napr

H I R D E T E S E K. 
Hirdetmény.

Az 1868. évi decz. 21. Deb- 
reczenben elhalt Balogh Lajos 
hagyatékához tartozó, a debre­
czeni 3497. sz. tkjkönybe irt 
Sexta-kerti 2 nyilas, 500 frtra 
becsült szolid, f. évi május 28-án 
d.u. 3 órakor, szükség esetében 
f. évi juntos 11-én d. u. 3 órakor 
a hely színén tartandó nyilvá­
nos árverésen el fog adatni, az 
árverési feltételek Szabó Imre 
tanácsnoknál megtekinthetők.

Kelt üebreczenben, a városi 
törvényszéknek f. é. május 11. 
tartott üléséből. 209. 3—3

Cs. kir. szab. líszavidéki vasúti mEIETREID.
1870-ik évi April 5-től kezdve további rendeletig.

|órs| pr.|napr. |óra| p*-|napr. lóra! pr.;napr.
Becs . .
Pest . . 
Ctegléd 
Szolnok. 
Pősp.-Ladáuy , 

I Debreczen .
! Nyíregyháza 
I Tokaj . . . 
j Miskolci . . 
j Kassa . . .

md.1 b este 7 30} reg. 1
„ 6 34 reg. 5 181 este
nl 9 39 8 —! V»

. 10 37 9 8 j éjjel
1 33 •léin 12 21 1 „
3 5 2 301 reg.
4 35 4 24 j

n 5 3t este 5 50! „
7 24 ~7 8 20 j déle. 2 45

érit 9 56 12 33 j dclu 5 36

5 Ka«*» . . ind. S|31| rejr 10! 15 3«26 d.u.
Miskolc* . . j 7 I55I ,, 2'551 délit 7 19 lesi. er.
Tokaj ... „ ! 9 j 37 ív 5 27 este 1

5 Nyíregyháza ,, | 10| 39 7 3. 1

-w. 5 Debreczen ,, 12; i9 déíb 9 54 éjjel 1
“CV. Püap.-Uadáoy „ f 157 délu. It 57 .,
ISto Szolnok . . 1 4 i 39 4 16 reg.
1 Csegléd . . érk. 5 j 33 este 5 35 j ,

Teát..................... 8 í 40 8 40 „
|Béea................... . 6 j 18 [reg. 6 42 e»te ==

Ferenc*) Aladár, jegyző.

Egy tökéletes jókarban levő, újabb szer­
kezetű bécsi zongora, úgy szinte min­
dennemű házi bútorok. tulajdonosuk­
nak e városból leendő elköltözése következ­
tében május végéig' szabad kézből el­
adók, a nagyváradutezai 2134. sz. a. házban.

ora I perez j aaprésxora I perez □eprest

reggelBecs . .
Pest . .
Czegted
Szolnok
Mető-Tur
Csabi
Arad . .

este
reggel este

délelőtt

2 T
ítéleten reggel

ora I perez I 

7 30

napréasOra jperez I■C -e
reggel
ette34

Ctegléd .
délutáns, Pütp.-Ladáuy „

óra I perez| oaprész | óra iperez I

Arad . . . 
Cseh* . . 
Hezó- Túr 
Szolnok 
Ctegléd. . 
Peat. . . . 
Béca . . .

ind.

érk.

12: 261 délután 
2 7

5 48 ea'e
8l 40 „
6 18 reggel

astc
éjjel

reggel

este

1

B.-lijtalu . . „ 
Nagyvárad . érk.

éjjel
reggel

■$S 2
e ^

£ í 

£ £

éra perez □epres« óra

Nagyvárad . . ind ti — délelőtt 8
B.-Újfalu . . . 12 — délben 9

Pütp.-Ladáuy . er'k. 12 55 délután ti
Czegléd. . . . 5 33 .. 5

Peat................ „T 8 40 este 8

Béea................ .» 6 18 reggel 6

napreei

este

éjjel
reggel

este

A közállomásokróli indulás ideje,tninden pályaudvaron a kifüggesztett részletes menetrendben van kimutatva.

JPáiya-csatlakosiások:

Egy több nyelvek alapos ismeretével biró, 
tanításban is próbált egyén, magán órák adá 
sárá ajánlkozik

a német, olasz és Iranczla
nyelvekből s egyéb tantárgyakból is.

Bővebb értesítést lehet szerezni péterfia 
utczán 972. sz. lakásán «fr. Palay ur 
házánál. 217. 2—0

1870. II. (‘
Előfizetési árj

II,.|y lton é* posíái
Fgv évr.- I*I ul. fein 

Három hóra 2 frt

Egye« wzám
gtr Előfizetési P' \ 
,lett tliíleiMéiii/: Jl 
I ec.se» húz fbI
fxerkesxtiiséghei

ve kiilfientla
Hirdetési dil

5 hasábos petit sora

M. Aradon : A) A Czeglédről reggeli 5 óra H p. r. megérkező vonat, a Károly-Fehérvárra reggeli 6 óra 12 p. r. induló vonathoz.
B) A Károly-Fehérvárról délelőtt H óra 50 perczkor megérkező vonat a Czeglédre délután 12 óra 26 pereikor induló vonathoz.

MI. Püspök-ladányban : A) A Czeglédről délutáni 1 óra 8 perez és Kassáról 1 óra 52 perczkor megérkező vonatok, a ^agy- 
váradra délután 2 óra 7 perczkor induló vonathoz. — B) A Czeglédről éjjeli U óra 57 perez és Kassáról 11 óra 51 perczkor megeu 
vonatok, a Nagyváradra 12 óra 40 perczkor éjjel induló vonathoz. — C) A Nagyváradról délután 12 óra 45 perczkor megérkező vona , 
délutáni Kassára 1 óaa 55 perez és Czeglédre 1 óra 57 perczkor induló vonatokhoz. — D) A Nagyváradtól éjjeli 11 óra 15 perczkor meg­
érkező vonat, az éjjel Czeglédre 11 óra 57 perez és Kassára 12 óra 21 perczkor induló vonatokhoz „

Iff. Miskotczon: A) A Czeglédről délután 7 óra 4 perez és Kassáról 7 óra 19 perczkor megérkező vonatok, a Pest es Ha v 
este 8 órakor induló vonathoz. — B) A Kassáról reggeli 7 óra 35 perez és Czeglédről 7 óra 45 perczkor megérkező vonatok a Hatvan 
Pestre reggel 8 óra 15 pereikor induló vonathoz. — C) A Pest és Hatvanról reggel 7 óra 25 perczkor megérkező vonat, a Czeg re 
óra 55 perez Kassára 8 óra 20 perczkor reggel induló vonatokhoz. — D) A Pest és Hatvanról d. u. 2 órakor megérkező vonat, a ss r 
2 óra 45 perez és Czeglédre 2 óra 55 perczkor elinduló vonatokhoz csatlakoznak. 3. *3— Az lgaig»t<>»»g«

Debreczen. 1870. Nyomatott a város könyvnyomdájában.

Ministe reln ők i 
Kerkápl

Csili-szentkirályi 
Andrássy Gyula magy^ 
rellentiájának bizonya 

; ellenségei is kész-égés^ 
ványt, mikép ép oly 
perfekt gentleman. 1! 
aristokrata, ki teljes ti 

:i végének, ö az főrangúi 
ki úgy a köz-, mint a| 
résbe fitogtatja a/tm 
kát, melyek ari<tokiat| 
joggal teszik oly gyi 
iermészet, akár ügyet 
gadliatlun, hogy gróf 

: „/él teljes értelmeken, 
v pen se! Előzékeny, 
kis ember, szóval azonl 
kikel a magánéletbe! 
szoktunk nevezni, 
imiuiiilink semmi ttjai 

imnisterelnok von/.o [
I mai csak azért is. ueltj 
I dali eollegánk szokott 

■ hassa, mikép mi nem tij 
Iké gáncsolni a kormát

Pedig dehogy. L 
. jó ogx eui tulajdonai kő 

S'iggi l kiemeljük azt ij 
liiiiiísterelmik igen hál 
a nagy makró! átaláu 
«latit. De Andrássy nr 
tan áldva a liáladatoss 
annyira, li o g y a 
1 é p ten- n y o m o| 
ni t> s gróf r o u [ 
természet é n o| 
fásait.

Gróf Andrássy há 
mel látható bizony neki 
ben hosszában talalkoz.il 
bizony ítékok a ministe« 
íajtóbureauhan, ott a 
•niuk hivatalszobáiban. 
egyszóval mindenütt, 
►relnők he)ólya-a térj 
parátiyihb szolgálatot 
»agy más iitou-módon 
Vonni giói Andrássy i| 
tárgya lelt e háladalosj 
belőle minister, államig 
íemmitószeki hun. köz 
felügyelő. \ agy sitiivé 
Szerint, mint azt Andral 
jónak lalta. A ion teste] 
tál segíti diadalra a 
hgy s/.ámoliiat grót Am 
fa, mint a hírlapíró, ki] 
Ellenzék fejere. Míg ti 
és mindenekelőtt a kel 
Kit ja a közélet férőn | 
Élést: addig nálunk a 
tossága csinálja még az 
viselőit is. Andrássy uij 
tatta a világnak, hogy 51 
képzelt ség es teremtő 
liegyodi (Midii kelléknell 
kormány hivatalok. aka:l 
vános tisztségek betöj 
sorban a tizenhárom 
p á r t i s ú g all: jó 
nyugodt és higgadt p:.| 
tolás, nyers kormánypái 
611 az ut a ministersei 
Gyula gróf o excellent i] 
kínait, ki a világért 
kormány kisebb-nagy o| 

Ha egy későbbi 
^itendi valaha a 67-kJ 
toit, müvében bizonyt 
szemelni gróf Anuráss, 
kikkel nta a legelső 
találkozunk. Ivánka 
íái, kik az ellenzék 
tál szerencsések voltai] 
kudrássy kifogy hatial 
•egkapták már zsírt 
képzettség soha sem, 
Rezeseknél. Minek i| 
■ajthényi Lászlók. S/.ul 
•Plyok, Rajner Pálok] 
sarc bebizonyiták, bog 
^*fik a kormányt. És 
^lenleg Magyarorszái 
Hurusabb kormánypái

jgyeit. Proltatum [ 
f^s>- remik ivói hálás 
*T,k tán a rak d. ór.f 
^ 'negjutalma/ásáréJ 
X lla8J.Ía megkoszí

■ szájhosködést éj

.. Kei k á p o 1
■ ; pénzügyniinistcl


